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ABSTRAKT

Celem artykutu jest identyfikacja oraz jakosciowa i ilosciowa analiza kolokacji w serii
ksigzek o Puciu, ktére wspierajq rozwdj jezykowy dzieci. Kolokacje zostaty wybrane jako
state zestawienia co najmniej dwoch wyrazéw, ktdre jednoczesnie odnotowano w sekcji
.potgczenia” w Wielkim stowniku jezyka polskiego PAN pod red. Piotra Zmigrodzkiego
oraz w Narodowym Korpusie Jezyka Polskiego (co najmniej 5 wystgpien). Wyniki ukazujg
dominacje kolokacji czasownikowo-rzeczownikowych zwigzanych z codziennymi czyn-
nosciami oraz emocjami, co podkresla role serii w budowaniu kompetencji komunikacyj-
nych najmtodszych uzytkownikéw polszczyzny. Badanie wskazuje na istotnos¢ prostych,
powtarzalnych struktur w procesie przyswajania jezyka przez dzieci.
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ABSTRACT

THE ANALYSIS OF COLLOCATIONS IN THE SERIES OF CHILDREN'S BOOKS
ABOUT PUCIO BY MARTA GALEWSKA-KUSTRA - A QUALITATIVE
AND QUANTITATIVE APPROACH

The aim of the article is to identify and qualitatively and quantitatively analyze colloca-
fions in the series of books about Pucio, which support children’s language development.
Collocations were selected as fixed combinations of at least two words, which were
simultaneously recorded in the “combinations” section of the Great Dictionary of the
Polish Language of the Polish Academy of Sciences edited by Piotr Zmigrodzki, and in
the National Corpus of the Polish Language (at least 5 occurrences). The results show
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the dominance of verb-noun collocations related to everyday activities and emaotions,
which emphasizes the role of the series in building the communicative competencies
of the youngest. The study indicates the importance of simple, repeatable structures in
the process of language acquisition by children.

Keywords: collocations, language development, children’s language, children’s litera-
ture, Pucio

1. Wprowadzenie

W czasie nabywania jezyka dzieci przyswajaja nie tylko pojedyncze wyrazy, lecz
takze cate jednostki jezykowe, do ktérych naleza m.in. kolokacje. To przy ich po-
mocy uczg sie budowania zdan (kolokacje czasownikowe), aby potem przyswajac
coraz bardziej skomplikowane i zréznicowane tematycznie polaczenia dwuwyrazo-
we, ktérych odrodkiem nie zawsze jest czasownik (np. kolokacje rzeczownikowe).
Aby skutecznie komunikowa¢ sie w jezyku ojczystym, a tym samym mie¢ wysoko
rozwinieta kompetencje komunikacyjna, nalezy nie tylko zna¢ stowa i zasady ich
faczenia na poziomie sktadniowym i leksykalnym, ale takze posiada¢ wiedze
o zwigzkach miedzywyrazowych. Umiejetnos¢ taczenia wyrazéw w wieksze kon-
strukgje nalezy do najtrudniejszych sprawnosci jezykowych'.

Seria ksigzeczek o Puciu autorstwa Marty Galewskiej-Kustry jest ceniona za
wspieranie rozwoju mowy u dzieci. Analiza kolokacji w tej serii moze dostarczy¢
cennych informacji na temat jezykowych wzorcéw prezentowanych najmtodszym
czytelnikom. Ksigzeczki o Puciu s zaprojektowane z mys$lg o stopniowym wpro-
wadzaniu dzieci w $wiat jezyka: od wyrazen dZzwiekonasladowczych i prostych
zdan w poczatkowych tomach poprzez stopniowe zwiekszanie ztozonosci jezy-
kowej. W miare postepu serii wprowadzane sg bardziej skomplikowane struktury
zdaniowe i nowe sfownictwo, co wspiera rozw6j kompetencji jezykowych u dzieci.

Celem artykutu jest zrozumienie struktury jezykowej tekstu: identyfikacja
najczesciej wystepujacych kolokagji i ich typéw, ale réwniez okreélenie wzorcéw,
wedtug ktérych sa zbudowane kluczowe potaczenia wspierajace przyswajanie
mowy przez najmtodszych. Tego typu badanie mozna wykorzystaé przede wszyst-
kim w logopedii oraz w edukacji przedszkolnej przy projektowaniu materiatéw
dydaktycznych. Ponadto analiza statych potgczen wyrazowych w tekstach o Puciu
pokazuje, jak zmienia sie jezyk w miare rozwoju bohatera i odbiorcéw ksigze-

! H.Burkhardt, Miejsce kolokacji w leksykografii i ich rola w tworzeniu tekstéw w jezyku obcym, , Acta
Universitatis Lodziensis. Ksztalcenie polonistyczne cudzoziemcéw” 2010, 17, s. 177.
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czek, co przedstawia, jak stopniowo rozwijane s3 kompetencje jezykowe dziecka.
Analiza jakoSciowa wskazuje, ktére kolokacje powtarzajg sie najczesciej, co moze
sugerowac ich znaczenie w procesie nauki jezyka.

Do badania zostaty wybrane polaczenia wyrazowe na podstawie jednoczesne-
go wystepowania w sekcji , potaczenia” w Wielkim stowniku jezyka polskiego PAN
pod red. Piotra Zmigrodzkiego® oraz w Narodowym Korpusie Jezyka Polskiego’
(co najmniej 5 wystgpien). Tres¢ ksigzeczek zbadano pod katem zgodnosci z eta-
pami rozwoju jezykowego dzieci. Wymieniono réznice pomiedzy ksigzkami oraz
kategoriami wiekowymi, dla ktérych sg przeznaczone.

2. Rozwdj jezyka dzieci

W badaniach lingwistycznych, logopedycznych i psychologicznych dotychczas opi-
sano nastepujace semantyczno-leksykalne aspekty rozwoju mowy dziecka: proces
powigkszania zasobu stownictwa (z uwzglednieniem czedci mowy, tempa zmian
i aspektu iloSciowego), przyswajanie zakresu treSciowego stéw, rozszerzenie zna-
czenia, wzrost sfownictwa nazywajacego kategorie nadrzedne, ksztaltowanie sie
kategorii pojeciowych (takich jak relacje czasowe, relacje przestrzenne, rozumienie
stow wieloznacznych)*, swiadomos¢ leksykalng i ogéIniej — metajezykowsa’, pro-
cesy stowotwércze’. Do tej pory nikt nie opisat rozwoju kompetendji kolokacyjnej
W czasie procesu nabywania jezyka przez dzieci.

Wspblczednie podkresla sie, ze ,jezyk jest zjawiskiem tak ztozonym i spe-
cyficznym, iz przyjecie jednej teorii nie prowadzi do wyjasnienia procesu jego

2 Wielki stownik jezyka polskiego PAN, P. Zmigrodzki (red.), [online], https://wsjp.pl [dostep:

29.04.2024].
Narodowy Korpus Jezyka Polskiego, [online], http: // www.nkjp.uni.lodz.pl/ [dostep: 29.04.2024].

A. Jurkowski, Ontogeneza mowy i myslenia, Warszawa 1986; M. Przetacznikowa, Rozwdj psychicz-
ny dzieci i miodziezy, [w:] Biblioteka Nauczyciela. A: ogdlne podstawy wychowania, Warszawa 1967,
s. 105-130; M. Kielar-Turska, Mowa dziecka. Stowo i tekst, Krakow 1989; M. Kielar-Turska, Rozwdj
sprawnosci jezykowych i komunikacyjnych, [w:] Diagnoza logopedyczna. Podrecznik akademicki, E. Cza-
plewska, S. Milewski (red.), Sopot 2012; G. Krasowicz-Kupis, Rozwdj swiadomosci jezykowej dziecka.
Teoria i praktyka, Lublin 2004; S. Szuman, Rozwdj tresci stownika dzieci. Zagadnienie i niektore wyniki
badan, [w:] O rozwoju jezyka i myslenia dziecka, S. Szuman (red.), Warszawa 1968; M. Zarebina,
Rozwéj semantyczny jezyka dziecka i opanowywanie przez nie wyrazéw z funkcjg gramatyczng, [w:]
M. Zarebina, Jezyk polski w rozwoju jednostki. Analiza tekstow dzieci. Rozwdj semantyczny. Dyskusja
nad teorig Chomskiego, Gdarisk 1994.

B. Kwarciak, Poczgtki i podstawowe mechanizmy swiadomosci metajezykowej, Krakéw 1995.

M. Chmura-Klekotowa, Neologizmy stowotwdrcze w mowie dzieci, ,,Prace Filologiczne” 1971, 20,
s. 99-235.
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nabywania; konieczne staje si¢ dostrzeganie interakcji miedzy réznymi podej-
sciami””. Warunkiem koniecznym do opanowania jezyka sa wrodzone mecha-
nizmy uczenia sie oraz wplyw czynnikéw spotecznych (Srodowiskowych), czyli
kontakt dziecka z méwiacym otoczeniem®. Jezyk pojawia sie u wszystkich dzieci
w mniej wiecej tym samym okresie rozwoju, a jego ksztattowanie sie ma charak-
ter uniwersalny, co oznacza, ze niezaleznie od przyswajanego jezyka fazy jego
rozwoju sg state. ,Fazy te wyodrebnia sie ze wzgledu na kryteria iloSciowe (jako
takie kryterium przyjmuje sie zwykle wyraz) lub jakoSciowe, tzn. ze wzgledu na
podstawowe mechanizmy wlasciwe dla danej fazy””. Kryteria ilosciowe wigza sie
z jako$ciowymi.

Uwzgledniajac kryterium ilosciowe, mozna wyrdzni¢:
. faze przedjezykowaq (pierwszy rok zycia),
. faze wypowiedzi jednowyrazowych (12.-16. miesigc),
. faze wypowiedzi dwuwyrazowych (17.-27. miesigc),
. faze wypowiedzi kilkuwyrazowych (20.—40. miesiac),
. faze pelnych zdan (26.—-42. miesigc),

N U1 = W IN -

. faze opanowania podstaw jezyka / osiggania pelnej kompetencji jezykowej
i komunikacyjnej (od 4. do 9. roku zycia)'’.

Ze wzgledu na profil badan, ktére zostaly zrealizowane na potrzeby ni-
niejszego artykutu, interesowac nas bedzie przede wszystkim faza numer 3,
a w mniejszym stopniu — numer 2. W etapie wypowiedzi jednowyrazowych
jednoczesnie rozwijajg sie kompetencje receptywne i produktywne, czyli zaréwno
umiejetnoé¢ rozumienia, jak i wypowiadania stéw, chociaz wcigz percepcja prze-
waza nad mozliwosciami realizacyjnymi u dziecka. Na tym etapie w stowniku
dziecka dominujg proste rzeczowniki, najczeéciej dwusylabowe, oznaczajgce
osoby z najblizszego otoczenia (mama, tata, baba) i czesci ciata (buzia, oko, ucho).
Ponadto dziecko nazywa zwierzeta oraz czasowniki okreslajgce wykonywane
przez nie czynnosci lub wyrazajace zadanie za pomocg wyrazéow dzwieko-
nasladowczych (kura = koko, pies = hau hau, kot = miau miau, je = am). Wyrazy
wymawiane w tej fazie majg charakter holofraz, czyli jednowyrazowych zdan,

7 M. Kielar-Turska, Mowa dziecka. Stowo i tekst...,s. 17.

8 B.Kamiriska, B. Siebert, Podstawy rozwoju mowy u dzieci, ,Forum Medycyny Rodzinnej” 2012, 6 (5),
s. 237.

? 1.Kurcz, Psychologia jezyka i komunikacji, Warszawa 2000, s. 84.
10 B Kaminska, B. Siebert, Podstawy rozwoju mowy..., s. 237-238.
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11 .
77" Dziecko

np. ,‘tu’ moze znaczy¢: ‘tu jest [lala]’, ‘chodz tu do mnie’, ‘potéz tu
w wieku 18-20 miesiecy ma w swoim stowniku czynnym okoto 50 wyrazéw,
a 2-letnie od 50 do 200-300 wyrazéw .

W fazie numer 3, czyli na przetomie 2. i 3. roku zycia, dziecko zaczyna opano-
wywac podstawy gramatyki danego jezyka, cho¢ popetnia w tym zakresie jeszcze
wiele bledéw (z punktu widzenia normy dla dorostych uzytkownikéw jezyka).
Pojawiajg si¢ przede wszystkim trudnosci w opanowaniu fleksji (,,np. ‘chcem piesa’

2 27

zamiast ‘chce psa’ utworzone przez analogie do odmiany czasownika ‘je$¢” — “ja

. . . 1
jem’ i rzeczownika ‘kot’ — ‘kota’””"

) i sktadni jezyka polskiego. Dlatego tak wazna
jest nauka kolokacji, ktére sg catostkami jezykowymi, fatwo odtwarzalnymi w sy-
tuacji komunikacyjnej i przede wszystkim przyswajanymi jako catos¢. Pierwsze
kolokacje to tak naprawde pierwsze zdania, ktére skladajg sie z dwéch wyra-
z6w (najczesciej rzeczownika + czasownika lub wyrazu dzwigkonasladowczego),
np. Mama am, Bobo $pi. Pod koniec okresu zdania dzieci uzywajg od 500 do 1000

2. 14
WYyrazow .

3. Kolokacje

W komunikacji jezykowej wystepuja polaczenia wyrazowe tworzone ad hoc (np.
ladna bluzka, czerwone krzesto) i zwiazki wyrazowe reprodukowane, czyli odtwa-
rzane, np. kolokacje. Te drugie stanowig bardzo liczng i zréznicowang grupe,
w obrebie ktorej najbardziej znane sg frazeologizmy, wieloaspektowo przebadane
i oméwione w wielu pracach naukowych. Dotychczas mniej uwagi poswiecano
kolokacjom, ktére majg duze znaczenie z komunikacyjnego punktu widzenia oraz
odgrywaja istotng role w przyswajaniu jezyka. Aby komunikowa¢ sie skutecznie,
a tym samym mie¢ wysoko rozwinietg kompetencje komunikacyjng, nalezy nie
tylko zna¢ stowa i zasady ich faczenia na poziomie sktadniowym i leksykalnym,
ale takze posiada¢ wiedze o zwigzkach miedzywyrazowych. Umiejetnos¢ zesta-
wiania wyrazéw w wieksze konstrukcje nalezy do najtrudniejszych sprawnosci
jezykowych'®. Uzytkownicy jezyka — zamiast za kazdym razem tworzy¢ nowe

' Ibidem, s. 239-240.
J. Gleason Berko, N. Ratner Bernstein, Psycholingwistyka, Gdarisk 2005.
B. Kamiriska, B. Siebert, Podstawy rozwoju mowy..., s. 240.

Z.Dotega, Promowanie rozwoju mowy w okresie dzieciristwa — prawidfowosci rozwoju, diagnozowanie,
profilaktyka, Katowice 2003.

H. Burkhardt, Miejsce kolokacji w leksykografii..., s. 177.



ANALIZA KOLOKACJI W CYKLU KSIAZECZEK DLA DZIECI O PUCIU... 159

polaczenia — moga przywotywac z leksykonu mentalnego gotowe, odtwarzalne
kombinacje wyrazéw, czyli kolokacje, ktére, mimo ze da sie¢ je roztozy¢ na mniej-
sze segmenty, uwazane sg za pojedyncze jednostki jezyka'’.

Wyraz kolokacja pochodzi z taciny i oznacza ‘umieszczenie’ od collocatio (WS]JP:
kolokacja). W polskim jezykoznawstwie oprécz terminu kolokacja i jego wariantu
kollokacja uzywa sie innych, na przyktad: peryfraza, analityzm, konstrukcja opisowa,
multiwerbizm, frazeologiczny zwigzek tgczliwy, orzeczenie peryfrastyczne, polgczenie
konwencjonalne, idiom, polgczenie frazeologiczne, frazem" . Kolokacje to w szerokim
rozumieniu ,czesto spotykane polaczenie wyrazéw, ktérego znaczenie wynika ze
znaczenia jego sktadnikéw” (SJP PWN: kolokacja), co oznacza, ze tak definiowane
kolokacje to struktury semantyczne, w ktérych taczy sie ré6znorodne sktadniki
jezykowe przy zachowaniu odpowiedniego zwigzku logicznego i gramatyczne-
go. Jak pisze Renata Przybylska, kolokacja w wezszym znaczeniu to ,nie kazde
mozliwe polgczenie wyrazowe, lecz tylko takie, w ktérym taczenie sie danego
wyrazu z innym jest wynikiem pewnych restrykcji semantycznych lub uzualnych,
np. mocna kawa w tym wezszym rozumieniu jest kolokacja, jako Zze nie méwimy

po polsku silna kawa”"®

, podobnie deszcz moze by¢ rzesisty, wielki, ale nie moze
by¢ ogromny”.

Kolokacje oprécz Scisle okreslonej struktury cechuje réwniez wzgledna sta-
1os¢ i niewymienno$é¢ komponentéw lub ich ograniczona wymienno$é, co ilu-
struja nastepujace pary polaczenn wyrazowych: gorgco usciska¢ = serdecznie usci-
skaé, catkiem spokojiy = zupetnie spokojny™. Obecnie najczesciej stosuje sie definicje
Bensona, wedlug ktérego kolokacja to ,stata, powtarzajgca sie, rozpoznawalna
nieidiomatyczna fraza, ktéra wystepuje nieprzypadkowo i jest zgodna z uzusem,
ajej elementy zasadniczo zachowuja swoje znaczenie””'. Nie ma jednakze jednej
powszechnie akceptowanej definicji terminu kolokacja, podana ponizej bedzie
stosowana w niniejszym artykule, ilekro¢ bedzie mowa o kolokacjach: koloka-
cje to wielocztonowe (cz¢sto dwucztonowe, ale nie tylko) potaczenia wyrazowe

16 M. Banaszek, Kolokacje w jezyku polskich i wloskich foréw internetowych dla mam matych dzieci jako

przyklad kreatywnosci jezykowej, [w:] Kreatywno$¢ jezykowa w komunikacji jezykowej, K. Burska, B. Cie-
§la (red.), Lodz 2019, s. 32.

17" E.Biatek, Kolokacja w przekiadzie. Studium rosyjsko-polskie, Lublin 2009, s. 8.

Ju—

8 R Przybylska, Kolokacje a analiza semantyczna wyrazu, ,LingVaria” 2020, 2 (30), s. 44.

Ibidem, s. 49.

K. Kukowicz, Kolokacje jako element jezyka nalezgcy do systeméw semantycznych z gramatykg, ,Lin-
guistica Bidgostiana” 2006, 3, s. 136.

M. Benson, E. Benson, R. Ilson, The Bbi Dictionary of English Word Combinations, Amsterdam 1997,
s. 8.
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nieidiomatycznezz, charakteryzujace sie stabilnoscig, wysoka frekwencyjnoécia
ileksykalizacjg, w ktérych zestawienie wyrazéw w syntagmie warunkowane jest
norma jezykowa” .

W polskim jezykoznawstwie o podziale kolokacji decyduje morfologia: naj-
czestszymi sg kolokacje czasownikowe” — werbo-nominalne, w ktérych baza
kolokacji jest czasownik, a kolokatorem — zazwyczaj rzeczownik, np. darzyé uczu-
ciem, budzic¢ sprzeciw, rzadziej przystéwek, np. gorgco usciskaé, stanowczo twierdzic lub
kolokacje rzeczownikowe — atrybutywne, gdzie baza kolokacji jest rzeczownik,
a kolokatorem — najczesciej przymiotnik, np. gesta mgta, gwattowny atak, imiesiow,
np. pasjonujgca historia lub drugi rzeczownik, np. filizanka kawy, gora smieci. Nie-
co rzadziej wystepuja kolokacje przymiotnikowe, np. $miertelnie chory, catkiem
spokojny oraz przystéwkowe, np. calkiem niezle, catkiem niedawno™. Oprécz kolo-
kacji leksykalnych wyrdznia si¢ takze kolokacje gramatyczne, ktére odnosza sie
do mozliwosci konstrukcyjnych (takze walencji) rzeczownikéw, przymiotnikéw
i czasownikéw jako bazy kolokacji, np. zapotrzebowanie na towary (rzeczownik +
przyimek), bogaty w witaminy (przymiotnik + przyimek) itd.”®

Kolokacje sq bardzo czesto wykorzystywane w procesie komunikacji, wyste-
puja regularnie w jezyku méwionym i pisanym. W przypadku zwigzkéw frazeo-
logicznych wymagana jest zdolnoé¢ rozumienia ich znaczenia, ale mozliwe jest
formutowanie poprawnych komunikatéw jezykowych bez ich uzycia. W przypad-
ku kolokacji nieznajomos¢ tych stalych potaczerr wyrazowych moze prowadzi¢ do
niemoznoéci poprawnego sformutowania lub przekazania danej tresci”’.

Najbardziej znaczacg role kolokacje odgrywajg w nauce jezyka, zaréwno jesli
chodzi o przyswajanie jezyka ojczystego, jak i nabywanie jezyka obcego. Znajomos¢
kolokacji wptywa na fluencje stowng, poprawnos¢ jezykowa, oddziatuje takze
na precyzje wyrazania mysli. Nauczanie sfownictwa nie powinno opiera¢ sie na

2w tym miejscu trzeba nadmienié, ze niektérzy autorzy uznaja za zwiazki frazeologiczne te ko-

lokagje, ktére charakteryzuja sie stalym stopniem aczliwosci (np. czarna rozpacz, strugac wariata).
W takiej sytuacji méwié mozna o ich idiomatycznym charakterze (zob. np. S. Skorupka, Kompozycja
grup frazeologicznych, , Poradnik Jezykowy” 1950, 4, s. 19-25; tegoz, Typy polgczeri frazeologicznych,
,Poradnik Jezykowy” 1952, 5-6, s. 12-20, 14-25; tegoz, Podstawy klasyfikacji jednostek frazeologicz-
nych, ,Prace Filologiczne” 1969, 19, s. 219-226.

z J. Targoniska, Kompetencija kolokacyjna — niedostatecznie rozpoznany komponent kompetencji leksykalnej,

Neofilolog” 2020, 43/2, s. 197.

%M Gladysz, Lexikalische Kollokationen in deustch-polnischer Konfrontation, Frankfurt am Mein 2003,

s. 51, 53, 55, 56.
% K. Kukowicz, Kolokacje jako element..., s. 136.
% Thidem.

J. Targoriska, Kompetencja kolokacyjna..., s. 203.
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opanowaniu zbioru pojedynczych lekseméw, poniewaz postugiwanie sie¢ jezykiem
w duzej mierze sklada sie z uzywania réznorakich (statych i luznych)™® potaczen
wyrazowych, do ktérych nalezg luzne i stale zwigzki wyrazowe charakteryzuja-
ce si¢ idiomatycznoscig lub jej brakiem™. Z uwagi na uporzadkowanie stownictwa
w sieciach zasobéw mentalnych nauka tylko pojedynczych lekseméw nie jest wy-
starczajgca do opanowania danego jezyka, poniewaz zestawianie ich w dowolne
kombinacje jest w przypadku statych polaczen niemozliwe.

Szulc postulowal, aby konwencjonalne zwigzki wyrazowe uczynié¢ przed-
miotem zainteresowania dydaktyki nauczania jezykéw obcych®. Warto dodaé, ze
kolokacje powinny stanowic takze element ksztalcenia jezykowego juz na wcze-
snym etapie nauki jezyka polskiego w edukacji przedszkolnej i wczesnoszkolnej.
Szulc ponadto uwazal, ze przyswajanie jezyka obcego polega (po opanowaniu juz
pewnych struktur gramatycznych) tylko i wytacznie na opanowywaniu konwen-
cjonalnych potaczen wyrazowych, czyli wlasnie réznych typoéw frazeologizméw
(i kolokacji), lecz nie powinno sie ono dokonywaé poprzez uczenie si¢ pojedyn-
czych stéwek™. Podobny proces zachodzi podczas nabywania jezyka ojczystego,
dziecko uczy sie statych, skonwencjonalizowanych potaczerh wyrazowych.

Nie tylko sytuacje komunikacyjne, ale takze konwencje leksykalne wymuszaja
na uzytkowniku jezyka uzycie pewnych wyrazen, a wigc zwyczajowego Igcze-
nia jednego elementu leksykalnego do drugiego w obrebie danej frazy™. Osoba
przyswajajaca jezyk ojczysty czy nabywajaca jezyk obcy nie moze wykazac sie
kreatywnoécig, jeéli chodzi o grupe zwigzkéw statych, gdyz nie mozna w ich

B w polskich pracach jezykoznawczych na okreslenie zdolnosci wyrazéw do wspétwystepowania
stosuje sie takze dos¢ czesto termin fgczliwos¢, przejety z jezyka rosyjskiego. Zwigzek tgczliwy
to ,,polaczenie wyrazowe, w ktérym dopuszczalna jest wymiana jednego lub kilku elemen-
téw w obrebie ograniczonej grupy wyrazéw (zwykle synonimicznych)” (zob. W. Doroszewski,
Stownik poprawnej polszczyzny, Warszawa 1980, s. 1033). Piotr Bak pisze o zwigzkach Iaczliwych
jako o wyrazach wystepujacych bardzo czesto razem i skojarzonych w naszej $wiadomosci. Gdy
mamy do czynienia z jednym wyrazem, natychmiast na mysl przychodzi nam drugi, ktéry sie
z nim taczy, np. malowaé: farbami, kredkami; jechaé: samochodem, autobusem (zob. P. Bak, Gramatyka
jezyka polskiego, Warszawa 1997, s. 345). Pojecie kolokacji jest $ciSle zwigzane ze stopniem sily
Taczliwosci wyrazéw. Stanistaw Skorupka podzielit zwigzki wyrazowe na luzne, taczliwe i state
(zob. S. Skorupka, Podstawy klasyfikacji jednostek...).

2. Targonska, Frazeodydaktyka i jej rola w rozwijaniu (wybranych elementéw) kompetencji leksykalnej,

,Prace Jezykoznawcze” 2017, XIX/4, s. 148.

A.Szulc, Intensive und extensive Methode im Fremdsprachenunterricht, ,,Glottodidactica” 1966, 1,
s. 43-52.

30

31 A.Szule, Lingwistyczne podstawy programowania jezyka, Warszawa 1971, s. 88.

32 A.Szule, Mozliwosci i granice automatyzacji w nauczaniu jezykéw obcych, ,Jezyki Obce w Szkole”

1972, 2, s. 96.
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obrebie dowolnie tgczy¢ ze sobg wyrazéw we frazy. Opanowanie kolokagji jako
jednostek leksykalnych moze ograniczy¢ liczbe bledéw leksykalnych®.

4. Analiza kolokaciji w cyklu ksigzeczek dla dzieci o Puciu

Cykl ksigzeczek o Puciu jest podzielony na kategorie wiekowe, dzieki czemu
wspiera ksztaltowanie sie mowy dzieci na poszczegdlnych etapach rozwoju. Ten
podzial prezentuje ponizsza rozpiska™:

wiek 6 miesiecy+ (skoncenfrowane na wyrazeniach dzwiekonasladowczych
i samogtoskach)

— Pucio uczy sie mowic,

— Pucio zabawy gestem i dZwigkiem;

— wiek 1+ (pierwsze, typowe stowa dziecka, faczenie stéw)
— Pucio méwi pierwsze stowa,

— Co robi Pucio?,

— Pucio méwi: ,,Dzient dobry”,

— Pucio méwi: ,,Dobranoc”;

wiek 2+ (nauka budowy zdan bardziej ztozonych, poszerzenie zasobu stéw)
— Pucio i ¢wiczenia z méwienia,
— Pucio w miescie,
— Pucio na wsi,
— Pucio rosnie zdrowo,
— Pucio u lekarza,
— Pucio chce siusiu, czyli pozegnanie pieluszki;

wiek 3+ (ksigzki wspomagajq rozwdj mowy dziecka)
— Pucio na wakacjach,
— Pucio umie opowiadaé,
— Pucio zostaje kucharzem™.

3 J. Targoniska, Frazeodydaktyka i jej rola..., s. 151.

3 Podkreslone zostaly ksigzeczki, ktérych uzyto do analizy kolokacji na potrzeby niniejszego ar-

tykutu. W badaniu nie wykorzystano wszystkich ksigzeczek z podanych kategorii wiekowych,
poniewaz niektore tytuly sg wydaniami kieszonkowymi, ktére zawierajg np. jedynie wyrazenia
dzwiekonasladowcze bez jednolitego tekstu lub polecenia, ktére dziecko ma wykonad.

% Pucio - kolejnos¢ ksigzek a wiek dziecka, [online], https: // tantis.pl/blog/pucio-kolejnosc-ksiazek-

a-wiek-dziecka/ [dostep: 29.04.2024].


https://tantis.pl/blog/pucio-kolejnosc-ksiazek-a-wiek-dziecka/
https://tantis.pl/blog/pucio-kolejnosc-ksiazek-a-wiek-dziecka/
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Najwiecej kolokacji (23) pojawito sie w ksigzeczce pt. Pucio w miescie, a naj-
mniej (5) w — Pucio méwi pierwsze stowa, co moze by¢ zwigzane z charakterem
tej czesci dotyczacej stricte nauki pierwszych sléw, a nie wyrazen, co z kolei jest
zgodne z rozwojem jezykowym dzieci, dla ktérych jest przeznaczona. Srednia
liczba kolokacji wystepujaca w przebadanych ksigzeczkach to 13.

W czesci Pucio uczy sie méwié wystapito 11 nastepujacych kolokagji:

— robi¢ zdjecie (CYK, CYK),

— konik rzy (IHA),

— pies wyje (AU, AU),

— drzewa szumia (SZSZSZ),

— pociag jedzie (CZU, CZU),

— telefon dzwoni (DRYN, DRYN),
— kot miauczy (MIAU, MIAU),

- rozmawiaé przez telefon (HALO),
— wraca¢ do domu,

— grac na trabce (TU, TU),

— pies szczeka (HAU, HAU).

W tej serii zaraz po kolokacji czasownikowej wystepowato wyrazenie dzwie-
konasladowcze, co jest zgodne z wiekiem dzieci, dla ktérych Pucio uczy si¢ méwic
jest przeznaczony, poniewaz normy rozwoju mowy pokazujg, Ze przyswajane sa
najpierw onomatopeje. Te polgczenia wyrazowe sg krétkie, proste i zrozumiate
dla odbiorcow w réznym wieku, zwtaszcza tych najmtodszych, poniewaz przed-
stawiajq jezyk w jego najbardziej intuicyjnej i obrazowej formie. Wiekszos¢ dzwie-
kéw wystepuje w formie powtarzanej — ,CZU, CZU”, ,DRYN, DRYN”, ,MIAU,
MIAU”. Taka struktura nadaje wypowiedzi melodyjnoé¢ i rytm, co zwieksza jej
zapamietywalnosé, a dziecko rozwija kompetencje produktywna dotyczacg stoso-
wania prostych dzwiekow, ale réwniez receptywng dotyczaca kolokacji. Ten zestaw
potaczen wyrazowych, dzieki wykorzystaniu onomatopei i naturalnych skojarzen,
utatwia komunikacje, pobudza wyobraznie i wprowadza element zabawy.

Co ciekawe, 9 polaczerh wyrazowych o podobnej budowie, gdzie osrodkiem
jest czasownik, a po wyrazeniu wystepuje onomatopeja, nie zostato wigczonych do
materiatu badawczego, poniewaz wystapily mniej niz 5 razy w Narodowym Kor-
pusie Jezyka Polskiego i/lub nie pojawily si¢ w sekgji , potaczenia” w WSJP. Sa to:

— mucha lata (BZZ),

— komar bzyczy (2Z27),

— konduktor gwizdze (FI, FI),

— puka¢ do drzwi (PUK, PUK),

— chlapa¢ woda (CHLAP, CHLAP),
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— grac na bebenku (BAM, BAM),
— zajac kica (KIC, KIC),

— krowa muczy (MU, MU),

— koziotek meczy (ME, ME).

Ze wzgledu na charakter ksigzeczki, mimo przyjetego kryterium ekscerpcji
materiatu badawczego (tzn. wystepowanie kolokacji w WSJP i NKJP), mozna uzna¢
je za kolokacje, ktore sg przystepne dla dzieci w wieku 6 miesiecy+, a nawet star-
szych. Utrwalaja one pewien schemat budowy polaczen wyrazowych (czasownik
+ rzeczownik = proste zdanie), a do tego sa bardzo charakterystyczne.

W ksigzeczce Pucio méwi pierwsze stowa wystapito 5 kolokacji, ktérych zna-
czenie jest bardzo ogélne:

— wczesnie rano,
— plac zabaw,

— robi¢ zakupy,
— robi¢ zdjecie,
— czytad ksigzke.

Nie odnosza si¢ one do zadnego konkretnego tematu, wystepujg w Zyciu
codziennym dziecka, pojawily sie takze w innych ksigzeczkach z cyklu o Puciu
(np. ,czytaé ksiazke”) ze wzgledu na brak swojej specyficznosci. Tworzg obraz
zwyklego dnia, w ktérym pojawiajg sie elementy rutyny, zabawy i rekreacji. Jak
zostato wspomniane wczedniej, moze to by¢ zwigzane z funkcja tej czeéci, ktora
nastawiona jest na nauke pierwszych stéw, a nie wyrazen.

W kolejnej — Pucio i ¢wiczenia z méwienia — pojawilo sie tacznie 15 kolokacji, w tym
14 czasownikowych:

— pakowa¢ walizke,

— pokazywa¢ palcem,

— wygladaé przez okno,

— nalewac zupe,

— ugotowac obiad,

— ciggna¢ sanki,

— lepi¢ balwana,

— doktor bada,

— zalozy¢ gips,

— rozpalac ogier,

— czytac ksigzke,

— glaskac¢ kota,
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— pies szczeka,

— bawi¢ sie klockami
i1 rzeczownikowa:

— karmnik dla ptakéw.

Ta czes¢ serii opowiada o wyjezdzie rodzinnym Pucia na wycieczke w gory,
podczas ktorej tata ztamat sobie noge, jezdzac na nartach, stad wystepowanie ko-
lokagji takich jak np. , pakowac walizke” obok ,,zalozy¢ gips”, co pokazuje, ze wy-
stepujace wyrazenia sg $ciSle zwigzane z tematem opowiadania i poszerzajg obraz
zycia, w ktérym na pierwszym planie nie sg wylacznie rutynowe, codzienne czyn-
noéci, jak to miato miejsce w poprzedniej czesci. Do zasobu stownictwa dochodza
nowe kolokacje zwigzane z réznymi aspektami codziennosci dziecka, takimi jak np.
wizyta u lekarza (,,doktor bada”). Ten zestaw potaczenr wyrazowych opisuje zwykte,
namacalne czynnosci, ktére fatwo sobie wyobrazi¢, wiele z nich angazuje rézne
zmysly — dotyk (gtaskac kota), wzrok (wyglgdac przez okno), smak (ugotowac obiad).
Ponadto aktywnosci zimowe (ciggngc sanki, lepic¢ batwana) kontrastujg z catorocznymi
zajeciami (gofowanie, czytanie, opieka nad zwierzetami), pokazujac naturalny cykl zycia.

W ksigzeczce Pucio w miescie obok kolokacji cile zwigzanych z zyciem miejskim:
— bilet na pociag,
— myjnia samochodowa,
— dworzec kolejowy,
— kierowac ruchem,
— pocigg towarowy,
— wystawa w galerii,
— przystanek autobusowy,
— przejécie dla pieszych,
— sygnalizacja $wietlna,
— kasowac bilety,
— utkna¢ w korku,
— plac zabaw
pojawiajq sie takie o znaczeniu bardziej ogélnym, niezwigzane z rodzajem miejsca,
w ktérym sie dzieja:

zjazd rodzinny,
— zrobi¢ zakupy,

dzwoni telefon,

— ekspres do kawy,

— pokazywa¢ palcem,
— kreci sie w glowie,
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— mie¢ wypadek,

wraca¢ do domu,

— wakacje na wsi,

— podskakiwa¢ z radosci,
— przyciskaé guziki.

Opowies¢ dotyczy przyjazdu dziadkéw Pucia ze wsi w odwiedziny do wnu-
kéw do miasta. Dzieci mogg przyswoié¢ kolokacje dotyczace gtéwnie miejsc pu-
blicznych, transportu i ruchu drogowego (np. utknaé w korku”) i zwigzanych z nim
przedmiotéw (np. ,sygnalizacja $wietlna”), a takze te bardziej ogélne dotyczace
zycia codziennego (np. ,,zrobi¢ zakupy”). Ten zestaw statych potaczen wyrazowych
obejmuje zaréwno czynnosci i obiekty zwigzane z ruchem drogowym, komunika-
cja i podrézowaniem, jak i odzwierciedla powszednie sytuacje, takie jak czekanie
na autobus, kupowanie biletu czy uczestniczenie w ruchu drogowym. Wiele z tych
kolokacji wigze sie z zasadami, ktére reguluja zycie w przestrzeni publicznej i ma
walor edukacyjny albo dotyczy technologii — kolokacje takie jak ,ekspres do kawy”
czy ,,dzwoni telefon” podkreélajg role urzadzen w codziennym zyciu. Kolokacje
zwigzane z transportem i infrastrukturg opisuja zorganizowane, uporzadkowane
elementy $wiata zewnetrznego, natomiast ogélne kolokacje dotyczg bardziej oso-
bistych do$wiadczen i relacji, ukazujgc rézne aspekty zycia cztowieka.

W czedci Pucio na wsi gtéwny bohater wyjezdza do dziadkéw na wies, ale tylko
niewielka cze$¢ kolokacji (4) jest zwigzana z zyciem wiejskim:
— plastry miodu,
— piec chlebowy,
— doié krowe,
— sypac ziarno,
pozostale sa niezalezne od miejsca ich wykonywania:
— dobra robota,
— waz ogrodowy,
— zimny prysznic,
— wyrabiac ciasto,
— whbijaé gwozdzie,
— drugie $niadanie,
— wkrecaé $ruby.

Dzieci w tej ksigzeczce nie poznajg wiele wyrazeni zwigzanych stricte z ak-
tywno$ciami na wsi, poniewaz akcja dotyczy odbudowy altanki i zorganizowania
festynu. Pojawiajq sie za to kolokacje takie jak: ,, wbija¢ gwozdzie” czy , wyrabiaé
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ciasto”, odnoszace si¢ gtéwnie do pracy fizycznej, pracy w ogrodzie, domowych
obowigzkow i praktycznych umiejetnosci. Sg one bardziej skomplikowane niz
w poprzednich czesciach (por. ,, ugotowaé obiad” a ,wyrabia¢ ciasto”), jednak
nadal doskonale wpisujg si¢ w doskonalenie rozwoju mowy dziecka, poniewaz
dotycza prostych, namacalnych czynnosci i przedmiotéw, z ktérymi dziecko moze
miec¢ bezpo$redni kontakt: obserwowac, a p6Zniej nasladowac w zabawie. Uzycie
prostych, konkretnych czasownikéw (np. ,sypac”, ,wbija¢”, ,wkreca¢”) pomaga
najmiodszym zrozumieé podstawowe relacje miedzy przedmiotami a dziataniem,
rozwijajac zdolnos¢ opowiadania i wyjasniania, poniewaz dzieci czesto ucza sie
przez aktywno$¢, a nazwanie czynnoéci wzmacnia polgczenie miedzy ruchem
a stowem, co sprzyja szybszemu zapamietywaniu. Tego rodzaju stownictwo jest
tatwe do zrozumienia i przyswojenia, a jednoczeénie rozwija wyobraznie, wspiera
nauke nowych poje¢ oraz buduje zaséb jezykowy potrzebny do opisywania $wiata.

W ksigzeczce Pucio na wakacjach wystepuja kolokacje odnoszace sie do doswiad-
czef zwigzanych z wypoczynkiem, podrézami, zabawg i ochrong zdrowia. Przed-
stawiajg Swiat bliski dziecku — wakacje, wycieczki, rodzinne wypady i codzienne
sytuacje. Sg proste, obrazowe i odwotujq sie do konkretnych czynnosci lub obiek-
téw, co czyni je istotnymi dla rozwoju jezyka i wyobrazni dziecka:

— kamizelki ratunkowe,

— jecha¢ na wycieczke,

— trujace grzyby,

— zbierac grzyby,

— rozlozy¢ koc,

— zatykac uszy,

— opowiadac¢ bajke,

— dawno temu,

— latarnia morska,

— smarowac sie kremem,

— krem do opalania,

— babka z piasku,

— budka z lodami,

— wraca¢ do domu,

— pamigtkowe zdjecie.

Oprocz kolokacji czasownikowych (7) w tej czesci opowiesci o Puciu wystepuje
duzo kolokagji rzeczownikowych (réwniez 7), ktére s3 znacznie trudniejsze do
przyswojenia przez dziecko, poniewaz nie powielaja schematu podmiot + orze-
czenie. Ponadto ten zestaw stalych polaczen wyrazowych angazuje wiele zmystéw,
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co czyni je bardziej obrazowymi i fatwymi do zapamietania. Jak juz zostato wspo-
mniane, najmlodsi uczg sie przez dzialanie: robienie babki z piasku, smarowanie
kremem czy zbieranie grzybow to czynnosci rozwijajace jezyk, poniewaz ich nazwy
sa zwigzane z ruchem. Wyrazenie , trujace grzyby” petni funkcje ostrzegawcza,
uczy zasad bezpieczenistwa w naturalny sposéb, natomiast zestawienia takie jak
,,opowiadac bajke” czy ,,dawno temu” wprowadzaja w Swiat opowiesci i rozwijaja
zdolno$¢ budowania narracji.

W ostatniej analizowanej czesci — Pucio umie opowiadaé wystapito 10 kolokacji,
w tym 2 bardzo specyficzne, zwigzane $cile z tematem pojawienia si¢ na Swiecie
nowego cztonka rodziny:

~ przyjs¢ na Swiat,

— by¢ w cigzy,
gdyz Pucio zostaje starszym bratem. Pozostate to:

— ukolysa¢ do snu,

— pewnego dnia,

— kolejka do kasy,

— spakowac torbe,

— plaka¢ ze szczescia,

— barki mydlane,

— panowat batagan,

— domowy obiad,
majgce znaczenie bardziej ogélne, ale wynikajace z tresci opowiesci, ktorej gtow-
nym watkiem sg narodziny Bobo. PowyZzsze wyrazenia odnosza sie do réznych
etapéw zycia, emogji i codziennych sytuacji. S zwigzane z rodzing i domem, co
czyni je bliskimi i zrozumialymi dla dzieci oraz wspiera rozwdj ich jezyka w kon-
tekscie zycia rodzinnego i spolecznego.

Wsrod wyodrebnionych w cyklu ksigzeczek o Puciu kolokacji wystepuja gtéwnie
kolokacje czasownikowe (werbo-nominalne) — 58, w ktérych bazg kolokacji jest
czasownik, a kolokatorem — zazwyczaj rzeczownik, oraz kolokacje rzeczownikowe
(atrybutywne) —31, gdzie baza kolokagji jest rzeczownik, a kolokatorem —najczesciej
przymiotnik. Najmniej pojawia sie tych przysiéwkowych — 2. W analizowanym
zestawie zabrakto kolokacji przymiotnikowych. Ma to uzasadnienie w grupie czytel-
nikéw, dla ktérych Pucio jest przeznaczony, poniewaz przy pomocy lektury oprécz
pojedynczych wyrazéw dzieci uczg sie przede wszystkim rozumienia i uzywania
prostych dwuwyrazowych zdan, dlatego w publikacji wystepuja gtéwnie kolokacje
czasownikowe. Kolokacje rzeczownikowe s wynikiem potrzeby nazwania pewnych
rzeczy, ktérych nie da sie okresli¢ jednym wyrazem, np. babka z piasku, latarnia morska.
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5. Wnioski

Przeprowadzone badania wykazaly, ze liczba kolokacji nie zalezy od poziomu
rozwoju jezykowego — najwiecej kolokacji (23) jest w ksigzeczce Pucio w miescie
(wiek 2+), a najmniej (5) w Pucio méwi pierwsze stowa (wiek 1+), co moze prowadzic¢
do wniosku, ze ich liczba wzrasta wraz z wiekiem docelowego odbiorcy, jednakze,
w czg$ciach przeznaczonych dla 3-latkéw i nieco starszych dziecigcych odbiorcow,
tj. Pucio na wakacjach i Pucio umie opowiada¢, pojawilo sie ich odpowiednio — 151 10,
za$ w Pucio uczy sie méwic¢ (wiek 6 miesiecy+) —12. Oczywiste wydaje sie, ze czes$¢
kolokadji jest $ciSle zwigzana z tematem danej opowiesci, np. ,utknaé w korku” —
Pucio w miescie, ,,doi¢ krowe” — Pucio na wsi, a wiekszo$¢ nie jest wysublimowa-
na i dotyczy zycia codziennego dziecka, np. ,,robi¢ zakupy”, ,,opowiadaé bajke”,
~bawi¢ sie klockami”, co sprawia, Ze sg lepiej zapamietywane i uzywane pdzniej
w codziennych sytuacjach. Dzieki takiemu nagromadzeniu statych potaczen wyra-
zowych dziecko wzbogaca swoje stownictwo, poniewaz powtarzanie tych samych
kolokacji w zyciu utrwala nowe stowa i ich uzycie w kontekscie. Ponadto najmtodsi
uczy sie, ktére stowa naturalnie ze sobg wspétgraja (np. grzeczny chlopiec zamiast
grzeczny samochdd), oraz naturalnie przyswajaja reguly gramatyczne dotyczace zesta-
wiania ze sobg wyrazéw (np. przymiotnik + rzeczownik, czasownik + rzeczownik).

Wiekszoé¢ zaprezentowanych wyrazenn dwuwyrazowych ma szeroka acz-
liwosé, np. gdy baza kolokacji jest czasownik robi¢, ktéry przylacza rzeczownik
(robi¢ zdjecie, robi¢ zakupy). Zabieg ten ma zapozna¢ dzieci z pewnym schema-
tem kolokacyjnym, ktéry z kolei ma stuzy¢ utrwaleniu struktury i budowaniu
pierwszych prostych zdan, co potwierdza analiza jakosciowa uzytych kolokacji:
wiekszos¢ z nich to kolokacje czasownikowe (podmiot + orzeczenie). W czeéci pt.
Pucio umie opowiada¢, przeznaczonej dla starszych dzieci (3+), wystepuja koloka-
cje o waskiej faczliwosci i ugruntowanej strukturze, w ktérej baza kolokacji nie
Iaczy sie z wieloma wyrazami, a catlo§¢ moze mie¢ znaczenie metaforyczne (np.
przyjsé na Swiat). State polgczenia wyrazowe dopasowane sa do wieku dziecka, dla
ktérego przeznaczona jest ksigzeczka — im starsze dziecko, tym trudniejsze wy-
razenia i bardziej skomplikowany schemat ich budowy. Ksigzeczki z serii o Puciu
pozwalajg na rozwijanie przede wszystkim receptywnej, a nastepnie produktywnej
kompetengji kolokacyjnej przez dobrany do wieku i tematu materiat jezykowy.
Warto wspomnie¢, ze nabywanie tych kompetencji odbywa sig¢ réwniez dzieki
pytaniom i tredciom dostepnym pod tekstem gltéwnym, ktére stanowig pomoc
dla rodzicéw w rozwijaniu mowy dziecka. Dodatkowo dzieki zréznicowanym
tematom najmfodsi ucza sie, jak uzywac potgczerr wyrazowych w odpowiednich
kontekstach, jak dzieki nim tworzy¢ spdjne wypowiedzi oraz jak taczy¢ rzeczow-
niki z przymiotnikami, czasownikami i przystéwkami.
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Powyzsze badanie i jego wyniki moga by¢ przydatne dla logopedéw i nauczy-
cieli przedszkolnych do tworzenia ¢wiczen jezykowych bazujgcych na kolokacjach,
opartych na popularnych i znanych dziecku zwrotach, ktére dodatkowo dzieki
wystepowaniu w popularnej serii rodzic moze utrwala¢ w domu.
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